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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  ة عشرةسابعالدورة ال
  ٢٠١٣ نوفمبر/ تشرين الثاني١ - أكتوبر/ تشرين الأول٢١جنيف، 

تجميع للمعلومات أعدته المفوضية السامية لحقـوق الإنـسان وفقـاً               
 ٥ والفقرة   ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان       ) ب(١٥ للفقرة

  ١٦/٢١من مرفق قرار المجلس 

  جمهورية أفريقيا الوسطى    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات               
تقارير المفوضـية    في ذلك الملاحظات والتعليقات الواردة من الدولة المعنية، وفي         بماالخاصة،  

والتقرير . غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة         السامية لحقوق الإنسان، وفي   
وللاطلاع على النص الكامـل،     . مقدم في شكل موجز تقيُّداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات        

اقتراحات  وجهات نظر أو   يتضمن التقرير أية آراء أو     ولا.  إلى الوثيقة المرجعية   يُرجى العودة 
يرد منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة        من المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما      

وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان في            . عن المفوضية 
وقد ذُكرت على نحو منهجي في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات            . ١٧/١١٩ مقرره

وروعيت في إعداد التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حـدثت في   . الواردة في التقرير  
  .تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(ةنطاق الالتزامات الدولي  -ألف  

  )٢(قوق الإنسانالمعاهدات العالمية لح    

الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة  
الإجراءات المتخذة بعـد

 لم تُقبل/لم يُصدق عليها الاستعراض

 الانـضمام أو  التصديق أو 
 الخلافة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع
  )١٩٧١( أشكال التمييز العنصري

العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق
ثقافيـةالاقتصادية والاجتماعيـة وال   

)١٩٨١(  
العهد الدولي الخـاص بـالحقوق

  )١٩٨١(المدنية والسياسية 
اتفاقية القضاء على جميع أشـكال

  )١٩٩١(التمييز ضد المرأة 
  )١٩٩٢(اتفاقية حقوق الطفل 

اتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي
 )٢٠٠٧ ،توقيع فقط(الإعاقة 

البروتوكول الاختيـاري
لاتفاقية حقـوق الطفـل

ال فيبشأن اشتراك الأطف  
توقيع(المنازعات المسلحة   

  )٢٠١٠، فقط
ــاري البروتوكــول الاختي
الملحق باتفاقية حقوق الطفل
ــال ــع الأطف ــشأن بي ب
واستغلال الأطفال في البغاء

 )٢٠١٢ (المواد الإباحية وفي

البروتوكول الاختياري الثـاني
الملحق بالعهد الدولي الخـاص

  بالحقوق المدنية والسياسية
  التعذيب اتفاقية مناهضة

البروتوكول الاختياري لاتفاقية
  مناهضة التعذيب

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق
جميع العمال المهاجرين وأفراد

  أسرهم
الاتفاقية الدولية لحماية جميـع
 الأشخاص من الاختفاء القسري

التحفظات والإعلانـات   
 أو التفاهمات/و

    

ــشكاوى   ــراءات ال إج
 )٣(لوالتحقيق والإجراء العاج

البروتوكول الاختياري من   ١المادة  
 الملحق بالعهد الدولي الخـاصولالأ

 )١٩٨١ (بالحقوق المدنية والسياسية

الاتفاقية الدولية من   ١٤ المادة  
للقضاء على جميـع أشـكال

  التمييز العنصري 
البروتوكول الاختياري للعهـد
ــالحقوق ــاص ب ــدولي الخ ال
  الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

العهـد الـدولي من   ٤١المادة  
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
البروتوكول الاختياري لاتفاقية
القضاء على جميـع أشـكال

  التمييز ضد المرأة
اتفاقية مناهضة من   ٢٢ ةالماد

   التعذيب
البروتوكول الاختياري لاتفاقية
حقوق الطفل المتعلق بـإجراء

  تقديم البلاغات
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  ة أخرى ذات صلةصكوك دولية رئيسي    

 الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة 
الإجراءات المتخذة بعـد

 لم يُصدق عليها  الاستعراض

 الانضمام أو  التصديق أو 
 الخلافة

نظام روما الأساسي للمحكمـة
  الجنائية الدولية 

  )٤(بروتوكول باليرمو

الاتفاقيات المتعلقـة بـاللاجئين
  )٥(وعديمي الجنسية
/ آب ١٢ المؤرخة   اتفاقيات جنيف 

 والبروتوكـولان١٩٤٩أغسطس  
  )٦(الإضافيان الأول والثاني

الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل
 )٧(الدولية

اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييـز
 في مجال التعليم

 منظمة العمل الدوليةةاتفاقي
 )٨()٢٠١٠ (١٦٩ رقم

اتفاقية منع جريمـة الإبـادة
  االجماعية والمعاقبة عليه

 منظمة العمل الدوليـةةاتفاقي
  )٩(١٨٩ رقم

البروتوكول الإضافي الثالـث
الملحق باتفاقيـات جنيـف

  )١٠(١٩٤٩ عامل
ــة بوضــع ــة المتعلق الاتفاقي
الأشخاص عـديمي الجنـسية
واتفاقية خفض حالات انعدام

 )١١(الجنسية

 ـ    )١٢(ى الأمين العام للأمم المتحدة    ، أوص ٢٠١١في عام     -١ شؤون  والمفوض الـسامي ل
البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق    التصديق على   ب جمهورية أفريقيا الوسطى     )١٣(اللاجئين

بحالات انعـدام    والاتفاقيات الخاصة    )١٤(الطفل بشأن اشتراك الأطفال في المنازعات المسلحة      
يقيـا  جمهورية أفر وأوصى الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والتراع المسلح          . الجنسية

البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    الوسطى بإجراء الإصلاحات اللازمة من أجل نقل أحكام         
  .)١٥( إلى التشريعات الوطنيةحقوق الطفل بشأن اشتراك الأطفال في المنازعات المسلحة

جمهورية أفريقيـا   وأوصى الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والتراع المسلح            -٢
  . )١٦(بموجب اتفاقية حقوق الطفللتكون مطابقة لالتزاماتها تشريعاتها الوطنية يل بتعدالوسطى 

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً بوضع      ممثل الأمين العام    أوصى   ،٢٠١١وفي عام     -٣

، ٢٠١٣في عـام   و.يـذهما  واعتمادهما وتنف)١٧( سياسية بشأن التشرد الداخلي    واستراتيجيةقانون  
إعداد مشروع قانون بشأن أنه تم     إلى مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين     أشارت  

 .)١٨(جوهريةب مراجعة طلّتولكنه ي المشردين داخلياً

نـع  الخاصـة بم  وأوصت المفوضية بتعديل قانون الجنسية بما يتفق مع المعايير الدولية             -٤
  .)١٩(سيةوخفض حالات انعدام الجن
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  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -جيم  
الحكومـة في  ، كرد على تغيير    ، لاحظ الأمين العام للأمم المتحدة أنه      ٢٠١٣في عام     -٥

أدانه المجتمـع الـدولي برمتـه،       هو تغيير   جمهورية أفريقيا الوسطى بطريقة غير دستورية، و      
ة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بدور قيادي في تحديد ترتيبـات انتقاليـة             اضطلعت الجماع 

وقـال  . ، من جملة مؤسسات أخرى    جديدة في البلد وأوصت بإنشاء المجلس الوطني الانتقالي       
ن المؤسسات والآليات الانتقالية التي أنشئت نتيجة لقرارات الجماعة الاقتصادية          إالأمين العام   
  .)٢٠(هشةمؤسسات 

عرب الأمين العام عن قلقه لأن المجلس الوطني الانتقالي أُنشئ دون تشاور مسبق مع              وأ  -٦
المدني انتقدوا عدم تـوخّي     والمجتمع  المصلحة الوطنيين، ولأن العديد من قادة المعارضة         أصحاب

تفيد بوجود تباين ملحوظ بين     إلى مزاعم    مع القلق    وأشار أيضاً  .هذا المجلس الشفافية في إنشاء    
 الوطني الانتقالي، والقـوائم الـتي   المجلسم الأسماء التي قدمتها الهيئات المُنشأة للمشاركة في      قوائ

الوطني الانتقالي برمّته، من خلال     المجلس  بإصلاح  وأوصى   .)٢١(في آخر المطاف  أصحابها  اختير  
 هيئة أكثر مـصداقية تحتـرم التـوازن بـين            إنشاء عملية تشاورية جامعة وشفافة تؤدي إلى     

 .)٢٣(لجميعتشمل ا، وأكد على ضرورة ضمان أن تكون العملية السياسية عملية )٢٢(نسينالج

 وطريقة عمـل  ةالمتعلق بتشكيل(ودعا مجلس الأمن إلى التنفيذ السريع لإعلان نجامينا           -٧
   .)٢٤()المجلس الوطني الانتقالي

أن جمهورية   إلى، أشارت المفوضة السامية لحقوق الإنسان مع القلق         ٢٠١٠وفي عام     -٨
بادئ باريس، على الرغم من أنها      وفقاً لم الإنسان  لحقوق  لم تنشئ هيئة وطنية     الوسطى  أفريقيا  

  .)٢٥(التزمت بذلك خلال استعراضها الدوري الشامل الأول

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان   -ثانياً  

  )٢٦(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  ةعاهد المهيئة
ملاحظات ختامية واردة 
  في الاستعراض السابق

آخر تقرير قُدم منذ 
  الاستعراض السابق

آخر الملاحظات 
  حالة الإبلاغ  الختامية

لجنة القضاء على التمييـز     
  العنصري

تأخر تقـديم التقـارير  -  -  ١٩٩٩
السادس عشر إلى الثامن

  ٢٠٠٦ عشر منذ عام
لجنة الحقـوق الاقتـصادية     

  قافيةوالاجتماعية والث
تأخر تقديم التقرير الأولي  -  -  -

   ١٩٩٠ منذ عام
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  ةعاهد المهيئة
ملاحظات ختامية واردة 
  في الاستعراض السابق

آخر تقرير قُدم منذ 
  الاستعراض السابق

آخر الملاحظات 
  حالة الإبلاغ  الختامية

تأخر تقـديم التقريـر  -  -  ٢٠٠٦يوليه /تموز  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
 ٢٠١٠ الثالث منذ عام

اللجنة المعنية بالقضاء علـى   
  التمييز ضد المرأة

التقارير الأول إلى الخامس  -  ٢٠١٢  -
  قيد النظر

  التقرير قيد النظر  -  -  -  لجنة مناهضة التعذيب
  التقرير الثاني قيد النظر  -  ٢٠١١ ٢٠٠٠أكتوبر /تشرين الأول  لجنة حقوق الطفل

  الردود على طلبات المتابعة المحدَّدة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  

  ملاحظات ختامية    
  مقدمة في  الموضوع  موعد تقديم الملاحظات الختامية  هيئة المعاهدة

  -  -  -   التمييز العنصريلجنة القضاء على
  -  -  -  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

  -  -  - اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
  -  -  -  لجنة مناهضة التعذيب
  -  -  -  لجنة حقوق الطفل

 الآراء    

  الحالة الراهنة   عدد الآراء  هيئة المعاهدة
  )٢٨(تابعة مستمرحوار الم  )٢٧(١  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

  )٢٩(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  

  الحالة الراهنة  الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة  
  لا  لا  وُجهت دعوة دائمة
بالإعـدام خـارجالمعني  المقرر الخاص     الزيارات المضطلع بها

تعسفاً؛ بإجراءات موجزة أو   القضاء أو 
اعالـتر  المعني بالأطفال و   المقرر الخاص 

المعـني بحقـوقالخاص  المسلح؛ والمقرر   
  الإنسان للمشردين داخلياً

الماء والصرف الـصحي والفقـر المـدقع
  )بعثة مشتركة (وحقوق الإنسان

  المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء  المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء  الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ
الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقةالفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة  إجراؤهاالزيارات التي طُلِبَ 
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  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -جيم  
قـسم حقـوق   في إطـار    مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان،       ساهمت    -٩

تحدة المتكامل لبناء الـسلام في جمهوريـة أفريقيـا          الإنسان والعدالة التابع لمكتب الأمم الم     
مهورية أفريقيا الوسطى خلال الفترة الحالية      لج في تعزيز قدرات المؤسسات الوطنية       ،الوسطى
، شارك قسم حقوق الإنسان والعدالة مشاركة       وبصفة خاصة . تعراض الدوري الشامل  للاس

رض على البرلمان   وقد عُ  .لحقوق الإنسان إنشاء المؤسسة الوطنية    نشيطة في العملية المؤدية إلى      
 مشروع القرار المتصل بهذا الموضوع بعد       ٢٠١٢ ديسمبر/كانون الأول  ٢٧بغرض إقراره في    

  .مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسانأن استعرضته 
درجت الأحكـام   ونتيجة لجهود الدعوة التي بذلها قسم حقوق الإنسان والعدالة، أُ           -١٠

العنف الجنسي ضد النساء والأطفال   وقمع  بشأن منع   الكبرى   في بروتوكول البحيرات     الواردة
وساهم قسم حقوق   . )٢٠٠٦(يع أشكال العنف ضد المرأة      تعديل القانون المتعلق بحظر جم    في  

 في تنظيم حلقات دراسية لتوعية القادة السياسيين وأعضاء المجتمع المدني الإنسان والعدالة أيضاً
، بما في ذلك تنفيذ اتفاقية القضاء علـى جميـع           لمرأة والشباب في توطيد السلام     ا بشأن دور 

. بشأن المرأة والسلام والأمـن    ) ٢٠٠٠(١٣٢٥ضد المرأة وقرار مجلس الأمن      أشكال التمييز   
 شاركة المرأة في صـنع القـرار      بموقد أجريت أربع زيارات ميدانية لتوعية قادة المجتمع المحلي          

  .نسانيوبالعنف الجنسي والج
وإضافة إلى ذلك، أُنشئت لجنة معنية بإلغاء عقوبة الإعدام وعُرض مشروع القـانون      -١١

 قسم حقوق الإنسان والعدالـة في عمليـة         هموسا .٢٠١٢بذلك على البرلمان عام     المتصل  
، وإعادة تنظـيم    )٢٠١١( السجون للمعايير الدولية     القانون المتعلق بمبادئ امتثال إدارة     نشر

  .)٣٠(نوسجإدارة ال

مع مراعاة القـانون    تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان         -ثالثاً  
  الواجب التطبيقالإنساني الدولي 

 المساواة وعدم التمييز  -ألف  

جمهورية أفريقيا الوسطى على اتخاذ تدابير إضـافية ترمـي          حثت منظمة اليونسكو      -١٢
حماية الأقليات وتعزيز المساواة بين الجنسين في مجـال         مكافحة التمييز في مجال التعليم، و      إلى

 . )٣١(التعليم

 لأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليـاً       ممثل ا ، أوصى   ٢٠١١في عام   و  -١٣
ذين تعاني منـهما    لالتمييز ال أو  لأسباب الحقيقية التي تقف وراء الأزمة كالتهميش        بالتصدي ل 
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ل البلد، وبإدماج المشردين على قدم المـساواة في الـبرامج           بعض المناطق، وبصفة خاصة شما    
  .)٣٢(إنمائيةمراكز الرامية إلى إنشاء 

 حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -باء  

في جمهورية أفريقيا    اً جديد اًهجومالمتمردين شنوا   ذكر الأمين العام للأمم المتحدة أن         -١٤
حركات التمـرد المختلفـة     نظمت  ، بعد أن    ٢٠١٢ديسمبر  /ولالأ كانون   ١٠الوسطى في   

 منذ أن شن ائتلاف سيليكا      ،نه أ الأمين العام أيضاً  وذكر  .  الحر ائتلاف سيليكا نفسها ضمن   
وأعـرب  . )٣٣( بات البلد يواجه أزمة أمنية خطيرة   ،٢٠١٢ديسمبر  /هجماته في كانون الأول   

يليشيات وائـتلاف سـيليكا،     مجلس الأمن عن شواغل مماثلة وأدان الهجمات التي شنتها الم         
 ودعا جميع الأطراف    .)٣٤(استئناف الأعمال العدائية   سيما في بانغاسو وضواحيها، وخطر     لا

  .، بما في ذلك وسائط الإعلام، إلى الامتناع عن التحريض على العنفالفاعلة
قرة حالة حقوق الإنسان غير المست    تفاقمت  الأمين العام للأمم المتحدة،      إلى   استناداًو  -١٥

 /فقبـل آذار   .٢٠١٣مـارس   / إلى آذار  ٢٠١٢ديسمبر  /أثناء فترة التراع من كانون الأول     
على نطاق واسـع  وقوع انتهاكات خطيرة لحقوق الإنسان      ادعاءات   أُبلغ عن    ٢٠١٣ مارس

وتلقى مكتـب    . على السواء  ة وقوات سيليكا  يالحكومالقوات  سيطر عليها   تفي المناطق التي    
ل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى العديد من البلاغـات عـن             الأمم المتحدة المتكام  

 بدوافع  ترتكبابإجراءات موجزة، واعتداءات محددة الهدف      إعدام  حالات  ادعاءات وجود   
واحتجاز تعسفيين تـستهدف في     اعتقال  عن حالات   ، و والإثنيةتتصل بهوية الضحايا الدينية     

تعذيب، وتجنيـد الأطفـال،     ال و ،ة وأفراد أسرهم  أنصار أحزاب المعارض  من تستهدفهم   جملة  
أعربـت المفوضـة    قد  و .)٣٥(على المدارس والهجوم  ، والاختطاف،   والاختفاءوالاغتصاب،  

  .)٣٦(السامية لحقوق الإنسان عن شواغل مماثلة
الوضع الإنـساني   ، لاحظ الأمين العام للأمم المتحدة أن        ٢٠١٣مايو  /وفي شهر أيار    -١٦

إلى دعا مجلس الأمن السلطات المختصة      و. )٣٧(مروعةأبعاداً  ا الوسطى بلغ    في جمهورية أفريقي  
 جميع الأطراف إلى الـسماح      ، كما دعا  استعادة السلام والأمن عن طريق نشر قوات كافية       

ائـتلاف  قادة  أيضاً  المجلس  دعا  و .بوصول المساعدات الإنسانية بأمان ودون عوائق إلى البلد       
ن جميـع أعمـال     عالجماعات المسلحة المنضوية تحت لوائها      كل  ضمان امتناع   إلى  سيليكا  
كـانون  (  لاتفاق ليبروفيل للسلام الشامل    ، وفقاً عسكراتها وعودتها دون تأخير إلى م     ،العنف
  .)٣٨()٢٠١٣يناير /الثاني
 جميع أطراف التراع وأوصى ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً    -١٧

، ممتلكـاتهم الأساسي بين المقاتلين والمدنيين والامتناع عن استهداف المدنيين و        ز  التمييباحترام  
، وتعذيبهم وسوء   خارج نطاق القضاء  بإجراءات موجزة و  وحرق القرى، وإعدام الأشخاص     

  .)٣٩(معاملتهم أو اللجوء إلى اعتقالهم بصفة تعسفية وغير قانونية
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نية بالعنف الجنسي في حـالات الـتراع في         وأعربت الممثلة الخاصة للأمين العام المع       -١٨
 عن قلقها إزاء    ٢٠١٢ ديسمبر/كانون الأول أعقاب زيارتها إلى جمهورية أفريقيا الوسطى في        

مع القلق إلى أن حالة الفوضـى       أيضاً  الأمين العام    أشارو. )٤٠(بالتراعالمتصل  العنف الجنسي   
المستمرة عن  التقارير   عن قلقه إزاء     وأعرب. السائدة كان لها أثر مدمر على النساء والفتيات       

 والاسـترقاق   ،الاغتـصاب الجمـاعي   ، خاصة   الاغتصاببما فيها   نسي،  الجعنف  الحالات  
ولاحظت مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن المفوضية تلقت، منذ      .)٤١(الجنسي

 ـ ١٩عن وقوع   تقارير  ،  ٢٠١٣مارس  /سقوط الحكومة السابقة في شهر آذار      ة عنـف    حال
وأشـارت إلى أن مـن       . في بانغي   حالات اتي وثلاث يربيرجنسي ضد النساء والفتيات في ب     

  .)٤٢(ضحايا العنف الجنسي أقل بكثير من العدد الفعليالأرجح أن يكون هذا التقدير لعدد 
الجنساني وأفادت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين أن العنف الجنسي والعنف             -١٩

تفاقمت بسبب ثقافة الصمت    و ،هموتقاليدالسكان  في عادات    نطاق واسع    علىآفة راسخة   
وظلـت آليـات     .يغذيها الخوف من وصمة العار    الضاربة بجذورها في المجتمع التي      والإنكار  

، والإبلاغ عنها ورصدها غير كافيـة     الجنساني  التعرف على حالات العنف الجنسي والعنف       
  .)٤٣(عملية الوقاية صعبةجعل لاغ عن الحوادث، و عملية الإبلى عأثر سلباًالأمر الذي 

قلق أن ظاهرة تـشويه الأعـضاء       مع ال  المفوضة السامية لحقوق الإنسان      لاحظتو  -٢٠
وحثت جمهورية أفريقيـا  . أن القانون يحظرهامن زالت قائمة على الرغم ما التناسلية للإناث  

  .)٤٤(طيرة للغايةعلى هذه الممارسة الخللقضاء قصارى جهودها  بذل علىالوسطى 
ولاحظ المقرر الخاص المعني بالإعدام خارج نطاق القضاء أو بـإجراءات مـوجزة               -٢١
 تزال   وأنها لا  ، بها ما فتئت تتنامى    ةالعنف المرتبط أعمال  ارسة السحر و  مم أن اتهامات    تعسفاً أو

م يمارسـون   بأنهالمشتبه   ما يقع الأشخاص     وكثيراً . في المجتمع  الأكثر ضعفاً   العناصر تستهدف
بحـضور  يُقتلـون   مـا   كثيراًم أنه ولاحظ المقرر الخاص أيضاً   . السحر ضحايا عنف الغوغاء   

مفوضـية  وأشارت   .)٤٥(عقابللدون تعرض مرتكبيها    ب القوات الحكومية وقوات المتمردين   
 ضـحية مـن المتـهمين       ٤٠٠بلغت بوقوع حوالي    إلى أنها أُ  الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين     

وأوصت المفوضية بتعزيز آليات الوقايـة والاسـتجابة         .٢٠١١ و ٢٠١٠عامي  بين  بالسحر  
للتصدي بفعالية لظاهرة العنف ضد المرأة، بمساعدة المجتمع الدولي، وزيادة حملات التوعيـة             

ممارسـة  كافحة العنف الناجم عن اتهامات      لمالسلطات المحلية والسلطات القضائية     المنظمة مع   
 على  ت التقليدية والعوامل الاجتماعية والثقافية التي تشكل خطراً        عن الممارسا   فضلاً ،السحر

  .)٤٦(النساء والفتيات بوجه خاص
وأفاد الأمين العام للأمم المتحدة بأن مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء الـسلام في                -٢٢

ثيـق   بتو معـاً ااضطلع) اليونيسيف(جمهورية أفريقيا الوسطى ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة     
الاغتصاب التي  حالات  ، بما في ذلك     المرتكب ضدهم والعنف الجنسي   الأطفال  حالات تجنيد   

أطفال وتشويههم عنـدما    ووردت أيضاً تقارير عن قتل      . ارتكبتها عناصر من قوات سيليكا    
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طفال لأسيليكا  وهناك أيضاً أدلة عن إعادة تجنيد قوات        . )٤٧(اكانوا في صفوف تحالف سيليك    
أوصت مفوضية الأمم    و .)٤٨(تحدة أن فصلتهم عن الجماعات المسلحة المختلفة      سبق للأمم الم  

في سياق المفاوضـات    بأن تضمن    اللاجئين جمهورية أفريقيا الوسطى      لشؤونالمتحدة السامية   
الإفراج الفوري عن جميع الأطفال واتخاذ جميع التدابير اللازمة لمنـع           ،  مع الجماعات المسلحة  
  . )٤٩(تقبلتجنيد أي طفل في المس

وأعربت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والتراع المسلح عن قلقهـا إزاء               -٢٣
استخدام الأطفال من قبل ميليشيات الدفاع عن النفس المحلية، ودعـت جمهوريـة أفريقيـا           

 ذه الجماعات، بهغير المشروط لجميع الأطفال المرتبطين      ضمان الإفراج الفوري و   إلى  الوسطى  
 بما في ذلك علـى      ،سيما من خلال إصدار فوري لأوامر واضحة بإطلاق سراح الأطفال          لا

إعداد خطط  يسير   جمهورية أفريقيا الوسطى على ت     حثت الممثلة الخاصة أيضاً   و .المستوى المحلي 
   .)٥٠(محددة زمنياً لوقف تجنيد الأطفال ملموسة وعمل
ادعاءات تفيد بأن القوات الحكومية جندت      وأشار الأمين العام للأمم المتحدة أن ثمة          -٢٤

انتهاكات جسيمة أخرى تشمل    في حق الأطفال     واستخدمتهم، وأنها ارتكبت     أطفالاًبدورها  
  .)٥١(العنف الجنسي

  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -جيم  
حالـة  تعاني مـن    أفريقيا الوسطى   أشار الأمين العام للأمم المتحدة إلى أن جمهورية           -٢٥

في بانغي تـدعو إلى القلـق      لأحوال  ا وأنلنظام العام،   للقانون وا  عارمة وانهيار كامل     فوضى
تعليـق عمليـات    وف المؤسسات   اضعإإزاء  قلقه  وأعرب مجلس الأمن عن     . )٥٢(خاصوجه  ب

 الـرب    مع القلق أن جـيش      الأمين العام أيضاً   لاحظو. )٥٣(التصدي لجيش الرب للمقاومة   
 على الأمن وسـيادة      إضافياً في ظل غياب القانون، يشكل خطراً     ينمو بقوة   للمقاومة، الذي   

  .)٥٤(القانون في جمهورية أفريقيا الوسطى
ناشد مجلس الأمن بقوة جميع الأطراف أن تمتنع عن ارتكاب أية أعمال عنف ضـد                 -٢٦

القانون والنظام   الحفاظ على    وأكد مسؤولية الحكومة عن    .المدنيين وأن تحترم حقوق الإنسان    
  .)٥٥(ضمان سلامة وأمن السكان المدنيينالعام و
وذكر الأمين العام للأمم المتحدة أن الأزمة الراهنة في جمهورية أفريقيا الوسطى تؤكـد                -٢٧

 بمجـرد اسـتقرار الحالـة واسـتيفاء          وذلك ،أجهزته الأمنية صلاح  إلى إ حاجة هذا البلد الملحة     
ولاحـظ  . قطاع الأمني النها إنشاء آليات وطنية جديدة لدعم عملية إصلاح         هامة، من بي   شروط
تمركز معظمها في بانغي، تفتقر إلى حسن التنظـيم  يأن قوات الدفاع والأمن الوطنية، التي     كذلك

وأن قدرتها على كفالة الحد الأدنى من الأمن في العاصمة أو ضـواحيها محـدودة، وأن الأزمـة                  
وشدد الأمين العام على الحاجة الملحة      . مراقبته في إدارة قطاع الأمن و     خطيراًالأخيرة خلفت فراغاً    

  .)٥٦(الأمن في جميع أنحاء البلد على توفيرة  وقادرةوشاملة  فعالأجهزة أمنيةإلى استحداث 
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ولاحظ المقرر الخاص المعني بالإعدام خارج نطاق القضاء أو بـإجراءات مـوجزة               -٢٨
العقاب فيما يتعلق بجميع عمليات القتل وغيرها من انتهاكات حقوق           أن الإفلات من     تعسفاً أو

كما دعا مجلس الأمـن إلى       .، وذلك بغض النظر عن مرتكبيها     )٥٧(تتواصل دون ردع   الإنسان
. )٥٨(التحقيق السريع في تلك الحالات من أجل تقديم جميع مرتكبي تلك الجـرائم إلى العدالـة               

  .)٥٩(اثلة توصيات ممقوق الإنسان للمشردين داخلياًوقدم ممثل الأمين العام المعني بح
وأعربت مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان عن قلقها البالغ إزاء استمرار              -٢٩

ورود تقارير تفيد بوقوع انتهاكات لحقوق الإنسان على نطاق واسع في جمهورية أفريقيـا              
م الأمن على نطاق واسع، وعدم وجـود         لحالة انعدا   إلى أنه، نظراً   وأشارت أيضاً  .الوسطى

،  بالعـار   والخوف من المضايقة والوصـم     ،جهاز شرطة ونظام قضائي فعالين ويُعوَّل عليهما      
ب ب أو بـس    بسبب عجـزهم    عن تلك الانتهاكات   نيبلغو يُعتقد أن العديد من الضحايا لا     

لأمن التي تكـاد    أكدت المفوضة السامية أنه لا يجب السماح لحالة انعدام ا          و .خوفهم الشديد 
مـرتكبي  ومـساءلة   تُغرق البلاد في الفوضى أن تستمر، ولا بد من استعادة سيادة القانون             

، أن  رؤساؤهمبصفة خاصة   رتكبي الجرائم الخطيرة، و   لموشددت على أنه ينبغي     . الانتهاكات
  .)٦٠(ئمهذه الجراعن المسؤولية الجنائية فردياً  لواحمّأن يُ من الممكن يضعوا في اعتبارهم أن

 إلى أنه إذا كانـت      وأشار ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً          -٣٠
قضايا الجرائم المنصوص عليها في     النظر في   في التحقيق أو    لا ترغب   جمهورية أفريقيا الوسطى    

لى فإن ع غير قادرة على ذلك،     كانت حقاً   نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية أو        
وتمارس ولايتها علـى     جمهورية أفريقيا الوسطى  ليشمل  تحرياتها  نطاق  أن توسع   هذه المحكمة   
  .)٦١( خلال التراع المسلح التي تنطوي على قدر كاف من الخطورة المرتكبةجميع الجرائم

سـيادة  استعادة  بودعت مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان إلى التعجيل            -٣١
 جميع أطراف الأزمات إلى ضمان التنفيـذ  ودعت أيضاً . هورية أفريقيا الوسطى  القانون في جم  

 للسلام الشامل، وبذل جهود مشتركة جدية لإنهاء حالة انعدام الأمن           لليبروفيالفعال لاتفاق   
في  المجلس الوطني الانتقالي إلى الإسـراع        ودعت أخيراً . ابتُلي به البلد  السائدة والعنف الذي    

لدولة واتخاذ جميع التدابير اللازمة لضمان حماية المدنيين وتمكينهم من ممارسة           استعادة سلطة ا  
  .)٦٢(حقوقهم دون خوف

 أن التغطية الجغرافية  ولاحظ ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً          -٣٢
. )٦٣( والتـشرد  لنظام العدالة لا تزال غير كافية للغاية، خاصة في المناطق المتضررة من التراع            

جـزء  تدمير  ه ائتلاف سيليكا أدى إلى      وأشار الأمين العام للأمم المتحدة أن الهجوم الذي شنّ        
وأدى النهب والسلب الذي قامت به عناصر سيليكا في الولايـات         . كبير من منظومة العدالة   

انت تدعم القضائية العشر لجمهورية أفريقيا الوسطى إلى تدمير معظم الهياكل الأساسية التي ك         
  .)٦٤(المحاكمالسجون وفيه ، بما هذا النظاممن الضروري إعادة بناء بات نظام العدالة، وبالتالي 
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  حرية التنقل  -دال  
إلى لاحظ الأمين العام للأمم المتحدة أن صعوبة وصـول المـساعدات الإنـسانية                -٣٣

يحد من قدرة العـاملين    شبكات الطرق   نقص  بسبب انعدام الأمن و   جمهورية أفريقيا الوسطى    
  .)٦٥(في المجال الإنساني على الوصول إلى المحتاجين للمساعدة

 بحماية المـشردين    وأوصى ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً          -٣٤
أي شكل آخـر  أو الاضطهاد أو الترهيب أو المضايقة أو الهجمات من  والعائدين إلى ديارهم    

  .)٦٦(اءات العقابية، وباحترام حريتهم في التنقلمن أشكال الإجر

حرية الدين أو المعتقد وحرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمـع الـسلمي              -هاء  
   والحق في المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية

العنف الذي يـستهدف بـشكل      جزعه من   أعرب الأمين العام للأمم المتحدة عن         -٣٥
ولاحظ أن ثمة أنباء تتحدث عن استهداف عناصر        . )٦٧(عرات والتراعات الطائفية  واضح إثارة الن  

 ـ  لفي الوقت نفسه    وحمايتهم  من ائتلاف سيليكا لمواطنين غير مسلمين         اتلمسلمين أثناء عملي
 أن هذه   ولاحظ أيضاً . المقاطعات الإقليمية وبعض ضواحي بانغي    تستهدف  النهب والسطو التي    

 الطوائف المسيحية وتأجيج حالات التوتر الديني، وأن بعـض مـواطني            الحالة أدت إلى استياء   
 شجّعوا السكان عبر منتديات الإنترنت علـى حمـل           منهم جمهورية أفريقيا الوسطى والمغتربين   

  .)٦٨(بشكل منهجي من أي مسلم كان ومن المسلمين جميعاً السلاح والانتقام
 جمهورية أفريقيا الوسطى إلى العمـل       ودعا الأمين العام للأمم المتحدة السلطات في        -٣٦

دورة الوقوع في بشكل عاجل مع الزعماء الدينيين في البلاد لاستعادة الوئام بين الأديان ومنع            
 للأمين العام، أسفرت الاشتباكات الـتي       ووفقاً. )٦٩(مأساوية من العنف والأعمال الانتقامية    

 رابي في بانغي    -ن أوانغو وبوي    وقعت على أسس دينية بين عناصر من قوات سيليكا وسكا         
  .)٧٠(المدنيين من عن مقتل وتشريد عدد كبير جداً ٢٠١٣أبريل / نيسان١٤و ١٣في 
يمارسون ظلوا  تقارير تفيد بأن العديد من الصحفيين       إلى  منظمة اليونسكو   وأشارت    -٣٧

 ـ    يزالون   الرقابة الذاتية بسبب خوفهم من الانتقام، ولا       داءات يتعرضون للمـضايقات والاعت
  .)٧١(بسبب عملهم

وحثت منظمة اليونسكو جمهورية أفريقيا الوسطى على إلغاء تجريم الجنح المرتبطـة              -٣٨
  .)٧٢(القانونالموظفين المكلفين بإنفاذ الجهاز القضائي وموظفي بالقذف والشروع في توعية 

مـشاركة   بضمان   وأوصى ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً          -٣٩
  .)٧٣(جميع الأشخاص المشردين في الانتخابات المقبلة
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تلاف الملفات الإداريـة الخاصـة      إ الأمين العام للأمم المتحدة مع القلق أن         لاحظو  -٤٠
الميلاد والجنسية سيؤدي لا محالة إلى حدوث مشاكل أثناء عملية تسجيل الناخبين للتصويت             ب

  .)٧٤(في الانتخابات المقبلة

  في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومواتيةالحق   -واو  
 التابعة لمنظمة العمـل الدوليـة         لجنة الخبراء المعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات      أوصت    -٤١

قانون المتعلق ب  ٠٠٤-٠٩اتخاذ الإجراءات اللازمة لتعديل القانون رقم       بجمهورية أفريقيا الوسطى    
 عمـل ال  عن ة على المساواة في الأجر بين الرجل والمرأة       العمل من أجل إدراج أحكام تنص صراح      

 ٠٠٤-٠٩رقم   القانون( أن قانون العمل الجديد      ولاحظت اللجنة أيضاً  . )٧٥(ذي القيمة المتساوية  
الأسـس  يحظر صراحة التمييز القائم على جميـع        لا  ) ٢٠٠٩يناير  /كانون الثاني  ٢٨الصادر في   

) ١٩٥٨(١١١الدولية رقـم      من اتفاقية منظمة العمل    ١دة  من الما ) أ(١المنصوص عليها في الفقرة     
  . )٧٦(التوظيف ستخدام والمهنة، وأنه لا يتناول جميع مراحلالتمييز في الابشأن 

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -زاي  
د في لاحظ الأمين العام للأمم المتحدة أن عدد الأشخاص المعرضين لخطر نقص حـا         -٤٢

 طفل  ٥٧ ٠٠٠شخص، وأن    ٨٠ ٠٠٠من   يقدر بأكثر الجفاف  خلال موسم   الأمن الغذائي   
ومن المرجح أن ترتفع هـذه      . أو حاد متوسط  دون سن الخامسة معرضون لخطر سوء تغذية        

وأعرب ممثل الأمين العـام     . )٧٧(الأرقام بارتفاع أسعار المواد الغذائية الناجم عن هذه الأزمة        
  .)٧٨(اثلة عن شواغل ممشردين داخلياًالمعني بحقوق الم

ولاحظت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين أن العديد من الأشخاص             -٤٣
ولأن منازلهم أُحرقت وهياكلـهم      يعيشون في الأدغال بسبب انعدام الأمن،        المشردين داخلياً 

صت المفوضـية الدولـة     وأو. )٧٩(الاجتماعية أو الصحية نُهبت أو دُمِّرت وماشيتهم سُرِقت       
 بإعادة  بإعادة بسط سيادتها وتعزيز حضورها على جميع المستويات في المناطق المعرضة للتراع           

التعليم والعدل والشرطة والرعاية الصحية على سبيل الأولوية وتشجيع         الخدمات الأساسية في    
  .)٨٠(اللامركزية على العودة إلى مناطقهاالسلطات 

مم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين أن نقص المرافـق التعليميـة           ولاحظت مفوضية الأ    -٤٤
المناسبة والفقر يسهمان في انتشار عمل الأطفال، والزواج المبكر والحمل المبكـر، وأن الإطـار               

وأوصت المفوضية جمهورية أفريقيا الوسـطى       .ماية الأطفال لا يزال غير كاف     لحالقانوني القائم   
  . )٨١( في هذا المجالحماية الأطفال أو بتعزيز المؤسسات القائمةل تكفبإنشاء مؤسسات متخصصة 

 لمنسق عمليات الإغاثة في حالات الطوارئ، هناك حاجة ملحة إلى تمويل إضـافي              ووفقاً  -٤٥
في جمهوريـة  المتزايدة الاحتياجات وتمكين الوكالات الإنسانية لتلبية    من جديد    بالإمداداتلتزود  ل
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، وتوفير الميـاه الـصالحة      والتغذويةوالمساعدات الغذائية   اللوازم الطبية   ن  إ، حيث   أفريقيا الوسطى 
  .)٨٢(الأرواح للشرب وخدمات الصرف الصحي والنظافة الصحية ضرورية لإنقاذ الآلاف من

  الحق في الصحة  -حاء  
توفر الكهرباء والمياه الجارية بـشكل محـدود        لاحظ الأمين العام للأمم المتحدة أن         -٤٦

 قدرة الجهات التي تقدم الإسعافات الأولية على توفير  قافي بانغي أعا  لحصول عليهما   وصعوبة ا 
أنه أُبلغ عن حوادث تخريب وسطو مسلح وسرقة سيارات         لاحظ  و. الرعاية الطبية للجرحى  

 بـالابتزاز   همت أيـضاً  على نطاق واسع في جميع أنحاء البلد، وأن جماعات مسلحة مختلفة اتُ           
وأعربت المفوضـة    .)٨٣(صة والعامة، بما في ذلك مرافق الرعاية الصحية       ونهب الممتلكات الخا  

  .)٨٤(السامية لحقوق الإنسان عن شواغل مماثلة
 الخدمات الـصحية    في اًحاد نقصاًولاحظ الأمين العام للأمم المتحدة أن هناك أيضاً           -٤٧

  .)٨٥(تبئًاالذين لا يزال كثير منهم مخمن التراع المسلح والنفسية الأساسية للناجين 
 أمهات وضعن دون    التقى ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً        و  -٤٨

وأعربت المفوضة السامية لحقوق الإنسان عن      . )٨٦(مساعدة طبية أو تقليدية   أي  الاستفادة من   
كـان مـن    أمهـات   وفيات   لتلك الحالات التي نتجت عنها       رتفع جداً قلقها إزاء العدد الم   

  . )٨٧(تجنبها لممكنا

  الحق في التعليم  -طاء  
 طفل حرموا من التعليم     ٦٥٦ ٠٠٠لاحظ الأمين العام مع القلق أن ما لا يقل عن             -٤٩

  .)٨٨(وغياب المدرسينأو احتلالها جراء إغلاق المدارس 
 بأطفال مـشردين    ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً       اجتمع    -٥٠
  .)٨٩(منذ عدة سنواتوا في المدارس يُسجل لم

وضـع أحكـام جديـدة في      شجعت اليونسكو جمهورية أفريقيا الوسطى علـى        و  -٥١
  .)٩٠(تشريعاتها بشأن خضوع الحق في التعليم للأحكام القضائية

  اللاجئون وملتمسو اللجوء  -ياء  
ورية أفريقيـا   جمهكانت  ،  مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين      إلى   استناداً  -٥٢

 اللجوء   من ملتمسي  ١٦ ٠٠٠ تستضيف ما يناهز     ٢٠١٢ديسمبر  /حتى كانون الأول  الوسطى  
للاجئين في المناطق الريفية     لاجئ يعيشون في مخيمات      ١١ ٠٠٠وكان أكثر من    . واللاجئين

  .)٩١(لوبايي، ومبومو العليا، وواكامقاطعات في 
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سـبل   أن الحصول على     ون اللاجئين مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤ    ولاحظت    -٥٣
 حـتى    بالنسبة للاجئين  في المناطق الحضرية لا يزال تحدياً     للاعتماد على النفس    عيش مستدامة   

فترات طويلة في جمهورية أفريقيا الوسطى، وذلك بسبب الأوضـاع الاجتماعيـة    بعد قضاء   
  .)٩٢(والاقتصادية في البلد وتردي الخدمات الأساسية

 الإجـراءات   أن مع القلقية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين   مفوضولاحظت    -٥٤
.  رغم الإطار القانوني الوطني القائم     مع معايير الحماية الدولية   بعدُ  المرتبطة باللجوء لا تتطابق     

. ٢٠٠٩أكتوبر  /أي جلسة منذ تشرين الأول    بعد  تعقد المؤسسات المعنية بطلبات اللجوء       ولم
 ملتمس لجوء من جنسيات مختلفة ينتظرون ما آلت ٢ ٥٠٠ ما يقارب ونتيجة لذلك، لا يزال  

وأوصت المفوضية الـسامية    . )٩٣(إليه طلباتهم بينما يتزايد عدد الطلبات التي لم ينظر فيها بعد          
لوضـع  بفعالية  بوضع وتنفيذ إجراءات عادلة وفعالة لتحديد وضع اللاجئ وذلك للاستجابة           

، والاستمرار في الجهود المبذولة مـن أجـل         )٩٤(ية دولية جميع الأشخاص الذين يحتاجون حما    
تسليم شهادات ميلاد وبطاقات هوية وطنية لجميع الأشخاص المتضررين مـن التراعـات،             

  . )٩٥(وإيلاء اهتمام خاص للأشخاص المعرضين لخطر انعدام الجنسية
 ١٧٠ ٠٠٠الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين، لجأ أكثر مـن          ووفقاً لمفوضية     -٥٥

  .)٩٦(كاميرون وتشادالمواطن من أفريقيا الوسطى إلى بلدان مجاورة، بما فيها 

  الأشخاص المشردون داخلياً  -كاف  
داخلياً في  المشردين  أن عدد   قدرت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين          -٥٦

 يُعتقد  ، ذلك ومع. ٢٠١٢أكتوبر  / في تشرين الأول   ٥١ ٠٠٠جمهورية أفريقيا الوسطى بلغ     
وتتمثـل الأسـباب    . أن الأزمة أدت من جديد إلى تشريد عشرات الآلاف من الأشخاص          

، المجموعـات الإثنيـة  أنشطة الجماعات المسلحة، والتوترات بين مختلف      الرئيسية للتشريد في    
 في مجتمعات محلية مـضيفة      ويعيش أغلب المشردين داخلياً   . والتراعات بين الرعاة والمزارعين   

.  حقول لهم داخل الأدغال، في حين تعيش قلة قليلة منهم في مخيمات المشردين داخلياً              في أو
 وعلـى    على الأشخاص المشردين داخلياً    وقد أثرت الأزمة الإنسانية التي يواجهها البلد سلباً       

  .)٩٧(المجتمعات المحلية التي تستضيفهم
المـشردين   إلى أن    دين داخليـاً  ثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشر      وأشار مم   -٥٧

يعتمـدون  داخلياً لم يتلقوا أي مساعدة إنسانية عند وصولهم إلى كـابو، وأنهـم كـانوا                
وأوصى . )٩٨(المنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية    المقدمة من   ساعدات  المعلى   بالكامل

رد يـستندان إلى    بشأن التـش  سياسية  ممثل الأمين العام بصياغة واعتماد قانون واستراتيجية        
 وأوصـى أيـضاً   . )٩٩( في بـانغي   ٢٠١٠يوليه  /حلقة العمل الوطنية المعقودة في تموز      توصيات
يثاق الأمن والاستقرار والتنمية في منطقة البحيرات       وفقاً لم بأن تحترم التزاماتها وتعهداتها     الحكومة  
. )١٠٠( ومـساعدتهم  بشأن حماية الأشخاص المشردين داخليـاً     الملحق بها   بروتوكول  والالكبرى  
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وأوصت أيضاً  مماثلة   )١٠١(وقدمت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين توصيات       
، داخلياًالأشخاص المشردون   يعيشها حالياً   لتصدي للمحنة التي    لتدابير عاجلة وملائمة    باتخاذ  

المشردين الأشخاص  من  وغيرهم  حتياجات النساء والأطفال المشردين     لاوإيلاء اهتمام خاص    
بضرورة احترام حـق    بدوره  م  ثل الأمين العا  وأوصى مم . )١٠٢(من ذوي الاحتياجات الخاصة   

  .)١٠٣(جميع الأشخاص المشردين في حل دائم

  الحق في التنمية والمسائل البيئية  -لام  
كـان   لما ذكره الأمين العام للأمم المتحدة، ينبغي التصدي للـدور الـذي              ووفقاً  -٥٨
سـبباً  ، باعتباره  الجاريد الطبيعية لجمهورية أفريقيا الوسطى في تأجيج التراعستغلال الموار لا

  .)١٠٤(بناء السلام في المستقبلل في أي عملية  رئيسياً وعاملاًالدوريلعدم الاستقرار رئيسياً 
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ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant 

Workers and Members of Their Families 
CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
OP-CRPD Optional Protocol to CRPD 
CPED International Convention for the Protection of All Persons from Enforced 

Disappearance 



A/HRC/WG.6/17/CAF/2 

GE.13-16307 16 

3  Individual complaints: ICCPR-OP 1, art 1; OP-CEDAW, art. 1; OP-CRPD, art.1; OP-ICESCR, art. 
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